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155411-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Hélicoptéres — Zakup fabrycznie nowych, jednakowych SMIGLOWCOW ratunkowych
dla Lotniczego Pogotowia Ratunkowego; znak postepowania: ZZP.ZP.411.02.2026

OJ S 45/2026 05/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: LOTNICZE POGOTOWIE RATUNKOWE
Adresse électronique: sekretariat@|pr.com.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup fabrycznie nowych, jednakowych SMIGELOWCOW ratunkowych dla Lotniczego
Pogotowia Ratunkowego; znak postepowania: ZZP.ZP.411.02.2026
Description: 1. Przedmiotem zamowienia podstawowego jest zakup i dostarczenie
Zamawiajgcemu - Lotniczemu Pogotowiu Ratunkowemu (dalej LPR) - pieciu (5) fabrycznie
nowych, jednakowych SMIGELOWCOW danego typu, wyposazonych zgodnie z Opisem
przedmiotu zamowienia - Parametrami Wymaganymi (dalej OPZ) stanowigcymi zatgcznik nr 3
do Specyfikacja Warunkéw Zaméwienia (dalej SWZ) oraz Projektowanymi Postanowieniami
Umowy (dalej PPU) stanowigcymi zatgcznik nr 2 do SWZ. 2. Opis typu i konfiguraciji
SMIGLOWCOW wraz z systemami i wyposazeniem, w szczegdlno$ci: wyposazenia
awionicznego, napeddéw, podwozia, uktadow sterowania, instalacji hydraulicznej, elektrycznej,
oswietlenia, systemow utrzymania warunkéw srodowiskowych wewnatrz Smigtowca,
systemow tgcznosci, konfiguracji i wyposazenia wnetrza Smigtowca, czesci bagazowej, drzwi,
instalacji i wyposazenia awaryjnego, wyposazenia montowanego na zewnatrz Smigtowca,
wymiaréw zewnetrznych i wewnetrznych smigtowca zostat zawarty w Opisie Przedmiotu
Zamowienia - Parametrach Wymaganych stanowigcych zatgcznik nr 3 do SWZ, ktoéry
Wykonawca zobowigzany jest wypetni¢c wymaganymi informacjami - kolumny "Oferowana
wartos¢", podpisac kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby upowaznione do
reprezentowania Wykonawcy, zatgczy¢ i ztozy¢ wraz z ofertg za posrednictwem Platformy
zakupowej. 3. Zamawiajgcy, na podstawie art. 121 pkt 2 ustawy Pzp zastrzega obowigzek
osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowych zadan, tj. wyprodukowania $migtowca
(zgodnie z definicjg wskazang w rozdz. VI ust. 2 pkt 2.4.) bez obowigzku osobistego
zabudowania kabiny medycznej. 4. Przedmiotem ubocznym zaméwienia podstawowego jest
zobowigzanie Wykonawcy do dostarczenia Zamawiajgcemu: 4.1. dokumentacji wraz z
aktualizacjami na zasadach okreslonych w § 15 PPU; 4.2. wyposazenia naziemnego,
urzgdzen, oprogramowania i narzedzi specjalnych, o ktérych mowa w § 16 PPU; 4.3. listy
rekomendowanych czesci zamiennych i materiatow eksploatacyjnych zgodnie z § 16 PPU. 5.
Przedmiotem zamowienia podstawowego jest rowniez zobowigzani Wykonawcy do: 5.1.
udzielenia gwarancji na warunkach okreslonych w § 14 PPU; 5.2. udzielenia licencji do
oprogramowan zgodnie z § 17 PPU; 5.3. zapewnienia wsparcia technicznego zgodnie z § 18
PPU; 5.4. wykonania szkolenia pilotow, personelu medycznego oraz personelu technicznego
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Zamawiajgcego zgodnie z § 19, § 20 § 21 PPU. 6. Wszystkie zobowigzania Wykonawcy
okreslone w pkt 1 - 5 muszg zosta¢ uwzglednione w cenie oferty, o ktérej mowa w rozdz. VIl
ust. 6 SWZ oraz § 4 PPU. 7. Zamdwienie musi by¢ zrealizowane zgodnie z wymaganiami
okreslonymi w SWZ, OPZ, PPU oraz Ofertg Wykonawcy i pozostatej dokumentacji
postepowania.

Identifiant de la procédure: b5a5dc34-f69a-4fe3-8cfa-211c762232bb

Identifiant interne: ZZP.ZP.411.02.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34711500 Hélicopteres

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Bezposrednim odbiorcg przedmiotu zamowienia jest: Lotnicze
Pogotowie Ratunkowe z siedzibg w Warszawie, w Dzielnicy Bemowo, ul. Ksiezycowa 5, 01-
934 Warszawa.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: |. 1. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na
podstawie przestanek okreslonych w art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. 2025 r. poz. 514, z pdzn. zm.) oraz
na podstawie przestanek okreslonych art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr
833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE L z 2025 r. poz. 2033). 2. Wykonawca,
Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia, o ktorych mowa w art. 58
ustawy Pzp., tj. kazdy uczestnik Konsorcjum oraz Podmiot udostepniajgcy Wykonawcy zasoby
na potrzeby realizacji danego zamowienia na zasadach wynikajgcych z art. 118 ust. 1 ustawy
Pzp., sg zobowigzani ztozy¢ wraz z Ofertg wytgcznie w formie elektronicznej za
posrednictwem Platformy aktualne na dzien sktadania ofert odrebne oswiadczenia, ktérych
wzory stanowig zatgczniki do SWZ, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym,
dotyczgce braku podstaw wykluczenia na podstawie ww. przestanek. II. 1. Jezeli Wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zgodnie z §
4 ust. 1 rozporzgdzenia w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych, zamiast: 1.1.
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 rozporzgdzenia w
sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych sktada informacje z odpowiedniego rejestru,
takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny
dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 tego
rozporzadzenia; Wykonawca majgcy siedzibe poza terytorium RP sktada informacje z
odpowiedniego rejestru kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe wzgledem oséb
wchodzgcych w skfad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentéw lub z miejsca
zamieszkania tych osob niezaleznie od posiadanego przez nich obywatelstwa, zgodnie z § 1
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pkt 1 rozporzgdzenia Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 3 sierpnia 2023 r. zmieniajgcego
rozporzgdzenie w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych (Dz. U. poz. 1824). 1.1.1.
Powyzszy dokument powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego
ztozeniem. 1.2. Informac;ji z Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, o ktorej
mowa w § 2 ust. 1 pkt 3 rozporzgdzenia w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych —
skfada informacje z odpowiedniego rejestru zawierajgcego informacje o jego beneficjentach
rzeczywistych albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany
przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktéorym Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, okreslajgcy jego beneficjentow rzeczywistych. 1.2.1. Powyzszy
dokument powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem. 1.3.
Odpisu albo informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacii
o Dziatalnosci Gospodarczej, o ktérych mowa w § 2 ust. 1 pkt 6 rozporzgdzenia w sprawie
podmiotowych $rodkéw dowodowych sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w
ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze
nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub
sad, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani
nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury
przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. 1.3.1. Powyzszy dokument
powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem. 2. Jezeli w kraju,
w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktérych mowa powyzej lub gdy
dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt
1, 21 4 ustawy Pzp., zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem
zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osob
uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢,
ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczy¢, nie ma
przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub
administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢, zgodnie z § 1 pkt 1 rozporzgdzenia
Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 3 sierpnia 2023 r. zmieniajgcego rozporzgdzenie w
sprawie podmiotowych srodkow dowodowych (Dz. U. poz. 1824). 3. W przypadku watpliwosci
co do tresci dokumentu ztozonego przez Wykonawce Zamawiajgcy moze zwrdci¢ sie do
wiasciwych organow kraju, w ktérym miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument
dotyczy, o udzielenie niezbednych informacji dotyczacych tego dokumentu. 4. W przypadku
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia zgodnie z art. 58 ustawy
Pzp. wykazanie braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia
zgodnie z art. 108 oraz art. 109 ust. 1 pkt. 4, 8 i 10 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 pkt. 1-3
ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenhstwa narodowego (Dz. U. 2025 r. poz. 514, z
pdzn. zm.) oraz art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE L z 2025 r. poz. 2033), nastepuje przez kazdego z
Wykonawcéw oddzielnie (kazdy z Wykonawcdéw ma obowigzek sktadania dokumentow na
zgdanie Zamawiajgcego). 5. Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia
dotgczajg do oferty oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére dostawy lub ustugi wykonajg
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poszczegdlni Wykonawcy, o ile zachodzg przestanki okreslone w art. 117 ustawy Pzp. 6. W
przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia ustanawiajg
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo
reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego (art.
58 ust. 2 ustawy Pzp.). 7. Dokumenty, o ktérych mowa powyzej sg sktadane w sposéb
okreslony w przepisach wydanych na podstawie art. 70 oraz art. 128 ust. 6 ustawy Pzp, {j.
rozporzgdzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie
podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze
zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy (Dz. U. poz. 2415 oraz z 2023 r. poz. 1824) oraz
rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie sposobu
sporzgdzania i przekazywania informacji oraz wymagan technicznych dla dokumentéw
elektronicznych oraz srodkow komunikacji elektronicznej w postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursie (Dz. U. poz. 2452). 8. Podmiotowe $rodki dowodowe,
oswiadczenia lub inne dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym sg sktadane wraz z
ttumaczeniem na jezyk polski. Nie ma obowigzku ttumaczenia na jezyk polski nazw wiasnych,
zwyczajowo stosowanej terminologii technicznej, znakéw towarowych, nazw handlowych oraz
oznaczenia pochodzenia towaréw. Ill. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury
,odwréconej” zgodnie z art. 139 ustawy Pzp. IV. Zamawiajgcy nie przewiduje zastosowania
zapiséw art. 94 i 96 ustawy Pzp. V. Zgodnie z art. 257 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiajgcy moze
uniewaznic¢ postepowanie o udzielenie zamdwienia, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy
zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostaty mu
przyznane. VI. Zamawiajgcy nie przeprowadzit wstepnych konsultacji rynkowych. VII. Termin
zwigzania ofertg uptywa w dniu: 17.08.2026 r. VIII. Zamawiajgcy oraz Prowadzgcy
postepowanie oswiadczajg, iz bedgc administratorami danych oraz majgc na wzgledzie
przepisy ustawy z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych oraz rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016 z dnia 27 kwietnia 2016 r. (dalej ,RODQ”),
wdrozyt Srodki bezpieczenstwa adekwatne do zidentyfikowanych przez siebie ryzyk oraz
dajgce rekojmie nalezytego zabezpieczenia danych osobowych przekazywanych w ramach
postepowania. Szczegotowa klauzula informacyjna z art. 13 RODO zawarta jest w SWZ.
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Dokumenty i oswiadczenia potwierdzajgce brak podstaw
do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja
z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informaciji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzgdzonych nie
wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dokumenty i oswiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w JEDZ w zakresie braku podstawy wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.
Etat de cessation d’activités: Dokumenty i o$wiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do
wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci
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Gospodarczej, w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzgdzonych nie
wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dokumenty i oswiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp., sporzadzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127
ust. 1 ustawy Pzp.

Corruption: Dokumenty i oswiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia
Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP
skfada informacje z polskiego Krajowego Rejestru Karnego wzgledem oséb wchodzgcych w
skfad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentow Wykonawcy, niezaleznie od
posiadanego obywatelstwa tych osob lub ich miejsca zamieszkania.

Fraude: Dokumenty i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z
polskiego Krajowego Rejestru Karnego wzgledem osob wchodzacych w sktad organu
zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentow Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego
obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca zamieszkania.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dokumenty i oswiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h
i pkt 2 ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru
Karnego wzgledem os6b wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz
prokurentéw Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca
zamieszkania.

Insolvabilité: Dokumenty i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia
Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzgdzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Dokumenty i odwiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ w zakresie
braku podstawy wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dokumenty
i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
JEDZ w zakresie braku podstawy wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1
pkt 3 ustawy Pzp,

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Dokumenty
i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art.108
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ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp zakresie art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 108 ust. 2 ustawy
Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca
majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru Karnego
wzgledem oséb wchodzgcych w skfad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentéw
Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca
zamieszkania. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgca orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne
tytutem Srodka karnego, sporzgdzona nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informaciji zawartych w JEDZ w zakresie braku
podstawy wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp.
Informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, w zakresie okreslonym w
art. 108 ust. 2 ustawy Pzp., jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru,
sporzgdzona nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dokumenty
i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w
JEDZ w zakresie braku podstawy wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp, Oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, tj. o
braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2023 r. poz. 1689 ze zm.), z innym
Wykonawcag, ktéry ztozyt odrebng oferte lub oferte czesciowg albo oswiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty lub oferty czesciowej niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dokumenty i oSwiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru
Karnego wzgledem oséb wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz
prokurentéw Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca
zamieszkania.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dokumenty i oswiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru
Karnego wzgledem oséb wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz
prokurentéw Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca
zamieszkania.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dokumenty i oswiadczenia
potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Wykonawca majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru
Karnego wzgledem oséb wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz
prokurentéw Wykonawcy, niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca
zamieszkania.
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Participation a une organisation criminelle: Dokumenty i oSwiadczenia potwierdzajgce brak
podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp.
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca
majgcy siedzibe na terenie RP sktada informacje z polskiego Krajowego Rejestru Karnego
wzgledem osob wchodzgcych w sktad organu zarzgdzajgcego, nadzorczego oraz prokurentow
Wykonawcy niezaleznie od posiadanego obywatelstwa tych oséb lub ich miejsca
zamieszkania.

Concordat: Dokumenty i oSwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia
Wykonawcy w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, w
zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzgdzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji. W tym zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.

Faillite: Dokumenty i odwiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy
w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Odpis lub informacja z Krajowego Rejestru
Sadowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie
okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp., sporzgdzonych nie wczes$niej niz 3 miesigce
przed ich ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji. W tym
zakresie zastosowanie ma art. 127 ust. 1 ustawy Pzp.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Dokumenty i
o$wiadczenia potwierdzajgce brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 109
ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy Pzp. Oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
JEDZ w zakresie podstawy wykluczenia z postepowania, o ktérej mowa w art. 109 ust. 1 pkt 8
i 10 ustawy Pzp.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup fabrycznie nowych, jednakowych SMIGEOWCOW ratunkowych dla Lotniczego
Pogotowia Ratunkowego
Description: 1. Przedmiotem zamowienia podstawowego jest zakup i dostarczenie
Zamawiajgcemu - Lotniczemu Pogotowiu Ratunkowemu (dalej LPR) - pieciu (5) fabrycznie
nowych, jednakowych SMIGELOWCOW danego typu, wyposazonych zgodnie z Opisem
przedmiotu zamowienia - Parametrami Wymaganymi (dalej OPZ) stanowigcymi zatgcznik nr 3
do Specyfikacja Warunkéow Zaméwienia (dalej SWZ) oraz Projektowanymi Postanowieniami
Umowy (dalej PPU) stanowigcymi zatgcznik nr 2 do SWZ. 2. Opis typu i konfiguraciji
SMIGLOWCOW wraz z systemami i wyposazeniem, w szczegdlno$ci: wyposazenia
awionicznego, napeddw, podwozia, uktadow sterowania, instalacji hydraulicznej, elektrycznej,
oswietlenia, systemow utrzymania warunkéw srodowiskowych wewnatrz Smigtowca,
systemow tgcznosci, konfiguracji i wyposazenia wnetrza Smigtowca, czesci bagazowej, drzwi,
instalacji i wyposazenia awaryjnego, wyposazenia montowanego na zewnatrz Smigtowca,
wymiaréw zewnetrznych i wewnetrznych smigtowca zostat zawarty w Opisie Przedmiotu
Zamowienia - Parametrach Wymaganych stanowigcych zatgcznik nr 3 do SWZ, ktoéry
Wykonawca zobowigzany jest wypetni¢ wymaganymi informacjami - kolumny "Oferowana
wartos¢", podpisac kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby upowaznione do
reprezentowania Wykonawcy, zatgczy¢ i ztozy¢ wraz z ofertg za posrednictwem Platformy
zakupowej. 3. Zamawiajgcy, na podstawie art. 121 pkt 2 ustawy Pzp zastrzega obowigzek
osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowych zadan, tj. wyprodukowania $migtowca
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(zgodnie z definicjg wskazang w rozdz. VI ust. 2 pkt 2.4.) bez obowigzku osobistego
zabudowania kabiny medycznej. 4. Przedmiotem ubocznym zamoéwienia podstawowego jest
zobowigzanie Wykonawcy do dostarczenia Zamawiajgcemu: 4.1. dokumentacji wraz z
aktualizacjami na zasadach okreslonych w § 15 PPU; 4.2. wyposazenia naziemnego,
urzgdzen, oprogramowania i narzedzi specjalnych, o ktérych mowa w § 16 PPU; 4.3. listy
rekomendowanych czesci zamiennych i materiatow eksploatacyjnych zgodnie z § 16 PPU. 5.
Przedmiotem zamdwienia podstawowego jest rowniez zobowigzani Wykonawcy do: 5.1.
udzielenia gwarancji na warunkach okreslonych w § 14 PPU; 5.2. udzielenia licencji do
oprogramowan zgodnie z § 17 PPU; 5.3. zapewnienia wsparcia technicznego zgodnie z § 18
PPU; 5.4. wykonania szkolenia pilotéw, personelu medycznego oraz personelu technicznego
Zamawiajgcego zgodnie z § 19, § 20 § 21 PPU. 6. Wszystkie zobowigzania Wykonawcy
okreslone w pkt 1 - 5 muszg zosta¢ uwzglednione w cenie oferty, o ktérej mowa w rozdz. VIlI
ust. 6 SWZ oraz § 4 PPU. 7. Zamdwienie musi by¢ zrealizowane zgodnie z wymaganiami
okreslonymi w SWZ, OPZ, PPU, Ofertg Wykonawcy oraz pozostatg dokumentacjg
postepowania.

Identifiant interne: SMIGEOWCE RATUNKOWE na potrzeby LPR

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34711500 Hélicoptéres
Options:
Description des options: Opis przedmiotu zamodwienia opcjonalnego: 1. Zamawiajgcy
zastrzega sobie mozliwos¢ zastosowania w trakcie trwania umowy opcji o ktérej mowa w art.
441 ust. 1 ustawy Pzp., tj. mozliwosci zlecenia Wykonawcy zamdwienia opcjonalnego w
terminie do 6 (szesciu) miesiecy od dnia zawarcia umowy poprzez ztozenie Wykonawcy
o$wiadczenia woli w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci, polegajagcej na sprzedazy i
dostarczeniu przez Wykonawce Zamawiajagcemu jednego (1) fabrycznie nowego smigtowca
identycznego ze $Smigtowcami opisanymi w rozdz. VIII pkt 1.2.1. SWZ - zgodnie z Opisem
Przedmiotu Zaméwienia - Parametrami Wymaganymi stanowigcymi zatgcznik nr 3 do SWZ. 2.
W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z zamdwienia opcjonalnego, o ktérym mowa
w pkt 1. Wykonawca bedzie zobowigzany rowniez do realizacji przedmiotu ubocznego
obejmujgcego zobowigzania Wykonawcy do: 2.1. objecia zaméwienia opcjonalnego gwarancjg
na warunkach okreslonych w PPU; 2.2. dostarczenia Zamawiajgcemu dokumentac;ji
przypisanej do Smigtowca, wraz z aktualizacjami, okreslonej w § 15 PPU; 2.3. dostarczenia
Zamawiajgcemu wyposazenia naziemnego okreslonego w § 16 ust. 1 PPU; 2.4. dostarczenia
Zamawiajgcemu wraz ze $migtowcem kompletu urzgdzen wraz z oprogramowaniem
okreslonych w zatgczniku nr 12 do PPU na warunkach opisanych w § 16 ust. 2 PPU; 2.5.
dostarczenia Zamawiajgcemu danych technicznych i danych dotyczacych limitéw uzytkowych
wszystkich komponentéw i czesci wchodzacych w sktad sSmigtowca w formie elektronicznej na
nosnikach elektronicznych zgodnie z § 16 ust. 3 PPU; 2.6. udzielenia licencji do
oprogramowania smigtowca zgodnie z § 17 PPU; 2.7. wykonania szkolenia pilotow i
mechanikow Zamawiajgcego w zakresie i terminach opisanych w § 19i § 21 PPU. 3.
Wszystkie zobowigzania Wykonawcy okreslone w pkt 1 i 2 zostang uwzglednione w cenie
zamowienia opcjonalnego. 4. Opcja jest jednostronnym dyskrecjonalnym uprawnieniem
Zamawiajgcego, ktéry moze z opcji skorzystac¢ lub w ogole nie skorzystaé, a Wykonawcy nie
przystugujg z tego tytutu jakiekolwiek roszczenia o uruchomienie zamoéwienia w ramach prawa
opcji. 5. Szczegodty dotyczgce realizacji zamowienia opcjonalnego zostaty opisane w PPU,
ktére stanowig zatgcznik nr 2 do SWZ.

5.1.2. Lieu d’exécution
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Subdivision pays (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (PLZZZ)

Pays: Pologne

Informations complémentaires: 1. Termin realizacji zamdwienia, tj. dostarczenia
Zamawiajgcemu (LPR) smigtowcdw wraz z catym ich wyposazeniem oraz zrealizowania
przedmiotu ubocznego oraz wszystkich zobowigzan: najpdzniej do dnia 15 grudnia 2028 roku,
na warunkach okreslonych w PPU. 2. W przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z
prawa opcji, termin realizacji zamowienia opcjonalnego nie moze by¢ dtuzszy niz wskazany w
pkt 1. 3. Bezposrednim odbiorcg przedmiotu zamowienia jest: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
z siedzibg w Warszawie, w Dzielnicy Bemowo, ul. Ksiezycowa 5, 01-934 Warszawa.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 28 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: |. FORMULARZE SKLADANE WRAZ Z OFERTA: Wykonawca
zobowigzany jest wypetnié, podpisac kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby
upowaznione do reprezentowania Wykonawcy, zatgczy¢ i ztozy¢ wraz z ofertg za
posrednictwem Platformy zakupowej: 1. Formularz Ofertowy - zgodnie z wzorem stanowigcym
zatgcznik nr 1 do SWZ. 2. Opis Przedmiotu Zamowienia - Parametry Wymagane - zgodnie z
wzorem stanowigcym zatgcznik nr 3 do SWZ. Wszystkie dokumenty, ktére Wykonawca sktada
wraz z ofertg na zasadach opisanych w rozdz. Il SWZ, zostaty wyszczegdlnione w rozdz. IV
ust. 3 pkt 3.1.2. SWZ. Il. PRZEDMIOTOWE SRODKI DOWODOWE: 1. Na podstawie art. 105
oraz art. 106 ustawy Pzp. w celu potwierdzenia zgodnosci oferowanych dostaw z
wymaganiami, cechami lub kryteriami okreslonymi w opisie przedmiotu zamowienia lub
kryteriami oceny ofert lub wymaganiami zwigzanymi z realizacjg zamowienia, Zamawiajgcy
zgda od Wykonawcow przedstawienia nastepujgcych dokumentéw: « Kopia Certyfikatu Typu
(Type Certificate, TC), wraz z Arkuszem Danych do Certyfikatu Typu (Type Certificate Data
Sheet - TCDS) dla oferowanego typu oraz modelu lub wariantu $migtowca, - zgodnie z pkt.
2.1. Tabela 2 — Wymagania - Zdatnosc¢ do lotu, zawartego w Opisie przedmiotu zaméwienia -
Parametrach Wymaganych stanowigcych zatgcznik nr 3 do SWZ. 2. Zgodnie z art. 107 ust. 1
ustawy Pzp. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wyzej wymienione przedmiotowe srodki
dowodowe wraz z ofertg. 3. Zgodnie art. 107 ust. 2 ustawy Pzp. jezeli Wykonawca nie ztozyt
przedmiotowych srodkéw dowodowych lub ztozone przedmiotowe srodki dowodowe sg
niekompletne, Zamawiajgcy wezwie do ich ztozenia lub uzupetnienia w wyznaczonym
terminie. 4. Zamawiajgcy wyraza zgode na ztozenie przedmiotowych srodkow dowodowych,
sporzgdzonych w jezyku angielskim, bez ttumaczenia na jezyk polski. W przypadku gdy
przedmiotowy Srodek dowodowy zostat sporzgdzony w innym jezyku obcym niz jezyk angielski
nalezy dokument ztozy¢ wraz z ttumaczeniem na jezyk polski. Nie ma obowigzku ttumaczenia
na jezyk polski nazw wtasnych, zwyczajowo stosowanej terminologii technicznej, znakow
towarowych, nazw handlowych oraz oznaczenia pochodzenia towaréw.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
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Description du critére de sélection: I. 1. Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca posiadat
odpowiednie doswiadczenie w ponizszym zakresie, tj. w celu spetnienia warunku, Wykonawca
zobowigzany jest wykazaé, ze w okresie ostatnich 3 (trzech) lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
wyprodukowat® i dostarczyt co najmniej 15 (pietnascie) smigtowcow, posiadajgcych certyfikat
typu wydany przez Agencje Unii Europejskiej ds. Bezpieczenstwa Lotniczego (European
Union Aviation Safety Agency) — dalej EASA, w klasie $migtowcdw ciezkich (Smigtowce
certyfikowane do wymagan specyfikacji CS-29 lub réwnowaznych**), w tym przynajmniej 6
(szes¢€) z dostarczonych $migtowcow zostato dostarczonych z zabudowang kabing
medyczng***. * Wyprodukowanie oznacza zakonczenie procesu produkcyjnego
certyfikowanego cywilnego statku powietrznego przez wystawienie Swiadectwa o zgodnosci
statku powietrznego (Aircrft Statement of Conformity) na formularzu EASA Form 52, zgodnie z
rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 748/2012 z dnia 3 sierpnia 2012 r. ustanawiajgcym przepisy
wykonawcze dotyczgce certyfikacji lub deklaracji zgodnosci statkdbw powietrznych i
zwigzanych z nimi wyrobow, czesci, akcesoridw, jednostek sterujgco-monitorujgcych i
podzespotow jednostek sterujgco-monitorujgcych w zakresie zdatnosci do lotu i ochrony
Srodowiska, a takze dotyczgce wymogow odnoszgcych sie do zdolnosci organizacii
projektujgcych i produkujgcych (wersja przeksztatcona) (Dz. U. UE. L. z 2012 r. nr 224, str. 1 z
pozn. zm.). ** Przez rownowazne do specyfikacji CS-29, Zamawiajgcy rozumie inne uznane
miedzynarodowe standardy certyfikacji lotniczej dla duzych $migtowcow (Large Rotorcraft),
pod warunkiem ze: 1. Zapewniajg one poziom bezpieczenstwa i wymogi techniczne nie nizsze
niz te okreslone w specyfikacji EASA CS-29. 2. Zostaty wydane przez kompetentne organy
sprawujgce nadzor lotniczy (np. FAA - Federal Aviation Authority w Stanach Zjednoczonych
Ameryki Potnocnej) i sg uznawane przez EASA w ramach dwustronnych umow o
bezpieczenhstwie lotniczym pomiedzy Unig Europejska i danym krajem (np. Bilateral Aviation
Safety Agreement - BASA). W przypadku FAA sg to specyfikacje FAR (Federal Aviation
Regulations) Part 29. *** Przez kabine medyczng nalezy rozumie¢ co najmniej: nosze
certyfikowane do transportu pacjenta, mocowania przenosnych urzgdzen medycznych
wykorzystywanych przy prowadzeniu medycznych czynno$ci ratunkowych, mocowania butli z
tlenem medycznym, wyposazenie w zasilanie elektryczne urzgdzen medycznych oraz
oswietlenie dostosowane do prowadzenia czynnosci medycznych. 2. Zamawiajgcy na
podstawie art. 121 pkt 2 ustawy Pzp zastrzega obowigzek osobistego wykonania przez
Wykonawce kluczowych zadan, tj. wyprodukowania $migtowca (zgodnie z definicjg wskazang
w rozdz. VI ust. 2 pkt 2.4. SWZ) bez obowigzku osobistego zabudowania kabiny medycznej. 3.
Wykaz nalezycie wykonanych Dostaw Smigtowcéw przez Wykonawce nalezy potwierdzié,
wypetniajgc tabele odnoszgc sie do wymagan okreslonych w wymogach dotyczgcych
zdolnosci technicznej i zawodowej Wykonawcy - zgodnie z wzorem tabeli zawartej w
zatgczniku nr 4 do SWZ. 4. Zamawiajgcy uwzgledni wytgcznie te dostawy, ktorych nalezyte
wykonanie zostanie potwierdzone w przedstawionych przez Wykonawce rekomendacjach,
poswiadczeniach etc. 5. Zgodnie z art. 58 ustawy Pzp Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie
0 udzielenie zamowienia. 6. Zgodnie z art. 118 ustawy Pzp Wykonawca moze w celu
potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu lub kryteriow selekcji, w
stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamaowienia, lub jego czesci,
polegac na zdolnosciach technicznych lub zawodowych podmiotéw udostepniajgcych zasoby,
niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkéw prawnych. 7. W
przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, a takze w
przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolno$ciach technicznych lub zawodowych
podmiotow udostepniajgcych zasoby na podstawie art. 118 ustawy Pzp., warunkiem udziatu w
postepowaniu dotyczgcym doswiadczenia, tj. wykonaniem ww. dostaw Smigtowcéw winien
wykazac sie jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia lub
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podmiot udostepniajgcy zasoby w catosci, z zastrzezeniem zapisu, o ktérym mowa w pkt 2
powyzej. Il. 1. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu lub kryteriéw selekcji potwierdzajgcych posiadanie zdolno$ci technicznej lub
zawodowej, o ktoérej mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 2.4., zgodnie z § 9 ust. 1 pkt 2
rozporzgdzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie
podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze
zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415 oraz z 2023 r. poz. 1824),
Zamawiajgcy zada: Wykazu nalezycie wykonanych Dostaw Smigtowcéw w okresie ostatnich 3
(trzech) lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy - w tym okresie, spetniajgcych warunek, o ktorym mowa w rozdz. VI ust. 2 pkt 2.4.
wraz z podaniem przedmiotu (typ, model, wariant Smigtowca, numer seryjny, znaki
rejestracyjne sSmigtowca u pierwszego uzytkownika (odbierajgcego od Wykonawcy) oraz
informacje czy w danym smigtowcu zostata zabudowana kabina medyczna), dat wykonania i
podmiotow, na rzecz ktorych dostawy zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowodow
okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane nalezycie. 2. Dowodami (dokumentami),
potwierdzajgcymi nalezyte wykonanie dostaw wskazanych przez Wykonawce w zatgczniku nr
4 do SWZ, sg: 2.1. referencje bagdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz
ktorego dostawy zostaty wykonane, 2.2. oswiadczenie Wykonawcy - jezeli Wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Oferowana tgczna wartos¢ oferty stanowigca cene catkowitg brutto za wykonanie
przedmiotu zamowienia wraz z prawem Zamawiajgcego skorzystania z opcji
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 81
Critere:
Type: Qualité
Description: Kryteria pozacenowe — jako$ciowe (techniczne, eksploatacyjne, funkcjonalne)
odnoszace sie do co najmniej gidwnych elementéw sktadajgcych sie na przedmiot
zamowienia, zgodnie z ich uszczegotowieniem i opisem w rozdziale IX SWZ.
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 19

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais,
anglais
Adresse des documents de marché: https://zzpprzymz.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet
Canal de communication ad hoc:
Nom: Simplifae Poland S.A.
URL: https://zzpprzymz.ezamawiajacy.pl/servlet/HomeServlet

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zzpprzymz.ezamawiajacy.pl/serviet/HomeServlet
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais, anglais
Catalogue électronique: Non autorisée
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium zgodnie z
postanowieniami rozdz. V SWZ. 2. Wysokos¢ zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy
okresla sie na 5% (stownie procent: piec) ceny catkowitej podanej w Ofercie Wykonawcy, z
uwzglednieniem prawa opcji.

Date limite de réception des offres: 20/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 120 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 20/04/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Sktadanie ofert odbywa sie zgodnie z wymogami SWZ elektronicznie za posrednictwem
Platformy zakupowej, znajdujgcej sie pod adresem: https://zzpprzymz.ezamawiajacy.pl/serviet
/HomeServlet. Otwarcie ofert ztozonych poprzez Platforme zakupowg nastgpi w dniu j.w., nie
pozniej niz nastepnego dnia po dniu, w ktérym uptynat termin skfadania ofert.

Informations complémentaires: Informacje o osobach upowaznionych i procedurze otwarcia:
Cztonkowie komisji przetargowej, biegli rzeczoznawcy oraz inni uczestnicy postepowania
przetargowego.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegéty dotyczgce warunkow realizacji umowy,
mozliwo$¢ dokonania istotnych zmian postanowien zawartej umowy w stosunku do tresci
oferty jak réwniez warunki takich zmian zgodnie z art. 455 ustawy Prawo zaméwien
publicznych znajdujg sie w Projektowanych Postanowieniach Umowy, ktore stanowig
zatgcznik nr 2 do Specyfikacji Warunkéw Zamowienia.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Szczegotowe zasady i
terminy wnoszenia srodkéw ochrony prawnej okreslone zostaty w art. 505-590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Zaktad Zamowien
Publicznych przy Ministrze Zdrowia
Organisation qui traite les offres: Zaktad Zamowien Publicznych przy Ministrze Zdrowia

8. Organisations

8.1. ORG-0001
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Nom officiel: Zaktad Zamowienh Publicznych przy Ministrze Zdrowia
Numéro d’enregistrement: 5251553851

Adresse postale: Aleje Jerozolimskie 155

Ville: Warszawa

Code postal: 02-326

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Point de contact: Sekretariat

Adresse électronique: sekretariat@zzpprzymz.pl

Téléphone: (22) 883 35 13

Adresse internet: https://www.zzpprzymz.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://zzpprzymz.ezamawiajacy.pl/servlet
/HomeServlet

Roles de cette organisation:

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Point de contact: Kancelaria

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: (22) 458 78 01

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0003

Nom officiel: LOTNICZE POGOTOWIE RATUNKOWE
Numéro d’enregistrement: 5222548391

Adresse postale: UL. KSIEZYCOWA 5

Ville: WARSZAWA

Code postal: 01-934

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: sekretariat@|pr.com.pl
Téléphone: 48222299931

Profil de I'acheteur: www.lpr.com.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
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Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

151769-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: dot. Sekcji 5.1.1. ZAMIAST: Przeznaczenie Charakter
zamowienia: Dostawy Gtowna klasyfikacja (cpv): 34741400 Symulatory lotu JEST (zgodnie z
Sekcjg 2.1.1): Przeznaczenie Charakter zamowienia: Dostawy Gtéwna klasyfikacja (cpv):
34711500 Smigtowce dot. Sekgji 5.1.12. ZAMIAST: Warunki udzielenia zaméwienia - Warunki
zgtoszenia: Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu:
polski JEST Warunki udzielenia zamowienia - Warunki zgtoszenia: Jezyki, w ktérych mozna
skfadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: polski, angielski - zgodnie z zapisami
SWz

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: fa3cafeb-2282-4b23-b00f-4d030e853b90 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 04/03/2026 09:55:02 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numeéro de publication de I'avis: 155411-2026

Numéro de publication au JO S: 45/2026

Date de publication: 05/03/2026
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